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MSA BEZPECNOSTNi POKYNY

Bezpeénostni pokyny

Hadicovy dychaci pfistroj na stlaeny vzduch fady Podtlakovy DSL a Pretlakovy DSL popsany v
tomto navodu k pouziti byl testovan a schvalen podle normy EN 14593-1.

Tento dychaci pfistroj splfuje pozadavky na teplotu a hoflavost definované v normé EN 14593-1 a
je oznaCen pismenem F. To znamena, Ze hadicovy dychaci pfistroj na stla¢eny vzduch Ize pouzit
v situacich, kdy hrozi nebezpeci vzniceni.

Dullezité!

Dychatelny vzduch musi odpovidat pozadavkim v normé EN 12021. Nadmérné
urovné vlhkosti v dychaném vzduchu pfi teplotach nizsich nez 4 °C mohou zpUsobit
selhani pfistroje (z divodu zamrznuti)! V pfipadé potfeby pouzijte odlu¢ovac vody.

Je zakazano pouzit kyslik nebo vzduch obohaceny kyslikem.

Pokud vzduch z hadicového dychaciho systému na stlaceny vzduch neodpovida pozadavkim
normy EN 12021, pouzijte vhodny filtr stlacéeného vzduchu (viz objednaci udaje).

Dullezité!

Hadicovy dychaci pfistroj na stlaceny vzduch je ochranné zafizeni s €istym
vzduchem. Neni vhodny pro potapéni.

PFistroj popsany v tomto navodu k pouziti odpovida Smérnici 89/686 ES.

Hadicovy dychaci pfistroj na stlageny vzduch fady Podtlakovy DSL a Pfetlakovy DSL jsou
osobni ochranné prostfedky, na kterych mlze zaviset lidsky zivot a zdravi!

= Kazdy, kdo je zodpové&dny za rozhodnuti o pouZiti pfistroje, nebo za jeho udrzbu &i servis,
nebo za kontrolu ohledné potfeby provedeni servisu, musi peclivé precist tento navod,
porozumét mu a fidit se jim.

= Kromeé pokynu tykajicich se zplsobu pouziti pfistroje mize navod obsahovat také dulezité
informace ohledné prevence rizik.

= Pfed pouzitim pfistroje musi uzivatel rozhodnout — dle informaci v tomto navodu — zda je
vhodné pfistroj v dané situaci pouzit.
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ZREKNUTIi SE ODPOVEDNOSTI MSA

Zieknuti se odpovédnosti

Spoleé¢nost MSA neponese odpovédnost, pokud bude tento hadicovy dychaci pfistroj na
stlaCeny vzduch pouzit nespravné nebo k jinému ucelu, nez pro ktery je uren. Za vybér a
pouziti pfistroje nesou odpovédnost vyhradné samotni uzivatelé.

Z&dné naroky na zaruéni plnéni spole¢nosti MSA poskytované pro tento pfistroj nebudou
akceptovany, pokud nebyl vyrobek pouzivan, nebo pokud nebyl proveden jeho servis i
udrzba dle pokynl uvedenych v tomto navodu k pouziti.

VySe uvedend tvrzeni se shoduji se zaru€nimi podminkami v obecnych obchodnich
podminkach spole¢nosti MSA a zadnym zplsobem je neméni.

Informace tykajici se udrzby

Tento hadicovy dychaci pfistroj na stlaceny vzduch musi byt pravidelné kontrolovan a musi
byt provadéna jeho udrzba Skolenymi specialisty. Musi byt vedeny zaznamy o kontrolach a
udrzbé. Pri provadéni udrzby nebo oprav vzdy pouzivejte originalni nahradni dily MSA.
Opravy a udrzbu smi provadét pouze autorizovana servisni stfediska nebo pfimo spole¢nost
MSA. Autorizovana servisni stfediska odpovidaji za zjisténi platnych technickych informaci o
pristroji, jeho komponentech a pokynech k udrzbé. Je zakazano provadét upravy pfistroje
nebo jeho komponentl, ¢imz by také mohlo dojit k poruseni certifikaci.

Spole¢nost MSA nese odpovédnost pouze za udrzbu a opravy provedené pfimo spole¢nosti
MSA.



MSA IDENTIFIKACE, TYPY, MODELY

1 Identifikace, typy, modely

Hadicové dychaci pfistroje na stlaeny vzduch Podtlakovy DSL a Pretlakovy DSL se skladaji z
nasledujicich komponent:

Zakladni pfistroj Ob;j. &.

A) DSL s pfipojkou

Pripojka D4066803
Kozeny pasek D3043918

B) DSL ASV s piepinacim ventilem

Automaticky pfepinaci ventil (ASV) s
vystraznym signalem (kratky ASV)

Kozeny opasek D3043918

D4066700

Da se pouzit spolu s autonomnim dychacim pfistrojem na stlaceny vzduch:

Rada AirGo (pietlakovy nebo podtlakovy)

Rada AirMaxx (pfetlakovy nebo podtlakovy)

Rada AirGo 200 (pfetlakovy nebo podtlakovy)

Rada BD 96 alpha (pfetlakovy nebo podtlakovy)

Rada BD (pretlakovy nebo podtlakovy)

Rada BD mini (pfetlakovy nebo podtlakovy)

Vzduchové hadice

Privodni vzduchova hadice, antistaticka, 5m D4066847
Privodni vzduchova hadice, antistaticka, 10m D4066848
Privodni vzduchova hadice, antistaticka, 20m D4066849
Privodni vzduchova hadice, antistaticka, 30m 10152521
Privodni vzduchova hadice, antistaticka, 50m 10012120

Privod stlaceného vzduchu
Redukéni ventil DSG D4066830
Rozdélova¢ (Y-kus) (volitelné) D4066804

Podtlakova verze hadicového dychaciho pristroje na stlaeny vzduch zahrnuje nasledujici
komponenty:

Celooblicejové masky
Rada 3S

Rada Ultra Elite

Plicni automatiky

Typ LA 83

Typ LA 88/96-N

Typ AutoMaXX N

Typ AutoMaXX N-G
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IDENTIFIKACE, TYPY, MODELY MSA

Pretlakova verze hadicového dychaciho pristroje na stlaéeny vzduch zahrnuje nasledujici
komponenty:

Celooblicejové masky

Typy AUER 3S-PF/PS, PS-MaXX a PF-ESA
Typy Ultra Elite PF/PS, PS-MAXX a PF-ESA
Plicni automatiky

Typy LA 88/96-AE/-AS a ESA

AutoMaXX AE/AS a ESA

8 DSL @



MSA

POPIS PRISTROJE

2 Popis pristroje

Hadicovy dychaci pfistroj na stlaceny vzduch MSA je zafizeni na ochranu dychacich cest
nezavislé na okolnim prostfedi. Podle zdroje stlateného vzduchu miize byt sou¢asné
zasobovano dychatelnym vzduchem vice osob.

Dalezité!

Dychatelny vzduch musi odpovidat pozadavkim v normé EN 12021. Nadmérné
urovné vihkosti v dychaném vzduchu pfi teplotach nizSich nez 4 °C mohou zpusobit
selhani pfistroje (z divodu zamrznuti)! V pfipadé potfeby pouzijte odlu¢ovac vody.

Je zakazano pouzit kyslik nebo vzduch obohaceny kyslikem.

Nositel je zasobovan dychatelnym vzduchem dle potfeby.

Dychatelny vzduch je uzZivateli dodavan pomoci pfivodniho tlakovzdusného systému (napf. z
rozvodu v zavodu) nebo z tlakové lahve (pfipadné lahvi) s redukénim ventilem DSG, pfivodni
vzduchovou hadici, pfipojkou na opasku, plicni automatikou a celoobliCejovou maskou.

(Informace o vhodnych plicnich automatikach a celoobli¢ejovych maskach najdete v ¢asti 1).

Vydechovany vzduch odchazi vydechovym ventilem celoobli¢ejové masky pfimo do okolniho
ovzdusi.

U z&kladniho pfistroje DSL ASV (s Automatic Switch Valve (automatickym pfepinacim
ventilem)) je dychatelny vzduch dodavan také pomoci pfivodniho tlakovzdudného systému
(napf. z rozvodu v zavodu) nebo z tlakové lahve (pfipadné lahvi).

Ve spojeni s prislusnym autonomnim dychacim pfistrojem (dle normy EN 137) zajistuje
zakladni pfistroj DSL ASV také pfivod dychatelného vzduchu v pfipadé ztraty tlaku v pfivodni
vzduchové hadici (informace o vhodnych autonomnich dychacich pfistrojich najdete v ¢asti 1).

Hadicovy dychaci pfistroj na stlaceny vzduch je mozné pouzit vSude, kde se okolni vzduch stal
pro ¢lovéka nedychatelnym v disledku nahromadéni znecistujicich latek, a kde jiz neni mozné
pouzit filtracni zafizeni (napf. z dvodu nedostatku kysliku). Hadicovy dychaci pfistroj na
stlaCeny vzduch je mozné pouzit vSude, kde je zapotiebi zajistit na delSi dobu pfivod
dychatelného vzduchu. Vénujte pozornost mistnim doporu¢enym dobam noseni.

Diky své nizké hmotnosti a jednoduché struktufe ma pfistroj fadu moznych aplikaci, napf.:

= pro dlouhodobou praci na uréitém misté v primyslovém, obchodnim, zemeédélském
prostfedi, nebo na stavenistich;

» pro opravy a udrzbu uvnitf nadrzi a kontejneru;
= v dlinim pramysilu.

Hadicové dychaci pfistroje na stlateny vzduch fady DSL jsou vhodné pro pouziti pfi nizkych a
vysokych teplotach od -30 do 60 °C!

@ DSL 9



STRUKTURA A FUNKCE KOMPONENTU MSA

3 Struktura a funkce komponentu
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Zakladni pfristroj
Pripojka DSL

Zakladni pristroj DSL se sklada z kozeného opasku a pipojky. Uselem koZzeného opasku a
pFipojky je snizit namahani plicni automatiky a celoobli¢ejové masky. Dychatelny vzduch je
pfivadén do pfipojky pomoci pfivodni vzduchové hadice a bezpecnostni spojky.

Spojovaci ¢ast (kratka) pojistného mechanismu bezpecnostni spojky u pfipojky se liSi od
spojovaci ¢asti (dlouha) pfivodni vzduchové hadice, takze pfivod neni mozné pfipojit pfimo k
hadici plicni automatiky a obejit funkci kozeného opasku snizujiciho namahani.

Obr. 1 Pripojka s koZenym opaskem
1 Kratka spojka

2 Zasouvaci nastavec dlouhy

DSL ASV

Zakladni pfistroj s automatickym prepinacim ventilem (DSL ASV) se sklada z kozeného opasku
a ventilu ASV. Ventil ASV se pouziva jako pfipojka a pro nouzovy pfivod vzduchu, kdyz je
pfipojen k pfislusnému autonomnimu dychacimu pfistroji. Nouzovy pfivod vzduchu zajistuje
dodavani dychatelného vzduchu uZivateli v pfipadé ¢aste¢né nebo uplné ztraty tlaku vzduchu v
privodni vzduchové hadici. V takovém pfipadé ventil ASV automaticky pfepne na pfislusny
autonomni dychaci pfistroj. Kdyz je aktivni nouzovy pFivod vzduchu, ventil ASV to hlasi uzivateli
vystraznou zvukovou signalizaci.

112345/21J1)
04066700
4 e
2
5
|
\ 1
Obr.2 ASV
1 Externi pfivod 4 Rychlospojka plicni automatiky
2 VystraZny signal 5 Nastrojovy konektor (neni zahrnut v certifikacich)

3 Autonomni dychaci pristroj (kratky
zasouvaci nastavec)



MSA

3.2

3.3

3.4

STRUKTURA A FUNKCE KOMPONENTU

Privodni vzduchova hadice

PFivodni vzduchova hadice MSA se dodava ve standardnich délkach 5, 10, 20 a 50 m. Hadice
jsou vybavené bezpelnostni spojkou ovladanou jednou rukou a lze je vzajemné spojovat.

Celkova délka nesmi pirekro€it 50 m! Pfivodni vzduchové hadice se mohou vzajemné
spojovat. Spojky Ize spojovat i pod tlakem.

Maximalni pocet pfivodnich vzduchovych hadic: 5

Doporucenou celkovou délku 50 m je mozné prekrocit, pokud je pfistroj DSL ASV pouzit
spole€né s autonomnim dychacim pfistrojem, protozZe v tom pfipadé je vzdy zajistén nouzovy
pfivod vzduchu.

Povoleny pracovni tlak v pfivodni vzduchové hadici je 10 baru.

PFivodni vzduchové hadice jsou:

= pruzné,

= nesmirné odolné vuéi promacknuti a zauzlovani,

= teplovzdorné (oznacené pismenem H),

= ohnivzdorné (oznacené pismenem F),

= antistatické (oznatené pismenem S),

a vydrzi proto vysoké namahani, jakému mohou byt vystaveny v primyslovém prostfedi nebo v
ddInim pramyslu.

Obr. 3 Privodni vzduchova hadice

Celoobli¢ejova maska

Podivejte se do navodu k pouZiti celoobliCejové masky.

Autonomni dychaci pfistroj a plicni automatika

Podivejte se do navodu k pouziti autonomniho dychaciho pfistroje a plicni automatiky.

@ DSL 11



PRiVOD STLACENEHO VZDUCHU MSA

4
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4.2

12

Privod stlaceného vzduchu

Dalezité!

Dychatelny vzduch musi odpovidat pozadavkim v normé EN 12021. Nadmérné
urovné vihkosti v dychaném vzduchu pfi teplotach nizsich nez 4 °C mohou zpusobit
selhani pfistroje (z ddvodu zamrznuti)! V pfipadé potfeby pouzijte odluc¢ovac vody.

Je zakazano pouzit kyslik nebo vzduch obohaceny kyslikem.

Tlakové lahve

Dychatelny vzduch je mozné dodavat pod tlakem 200 nebo 300 bar( z tlakovych lahvi s
redukénim ventilem DSG.

PFi pouziti stojicich tlakovych lahvi, napf. 50 1/200 bart nebo 50 1/300 bard, vénujte pozornost
nasledujicim bodum:

= PouzZivejte pouze tlakové ldhve, které absolvovaly typovou zkousku a byly schvalené pro
pracovni tlaky pro dychatelny vzduch dle definice v normé EN 12021.

= Ventily lahvi naSroubované na tlakové lahve musi vyhovovat typové zkouSce podle normy
EN 144 s bo¢ni koncovkou G 5/8.

Na ventilu lahve, redukénim ventilu a spojce se mlze v zavislosti na teploté objevit vnéjsi
namraza, ta v8ak nema Zadny vliv na funkci zafizeni.

Redukéni ventil DSG s vystraznym signalem

Redukéni ventil DSG je konstruovan pro tlak 300 baru, ale Ize ho samoziejmé pouzit i pro
zasobni tlak 200 bar. Reduké&ni ventil je vyrobeny z mosazi. Redukéni ventil obsahuje pojistny
ventil, zvukovy vystrazny signal, vedeni s vysokotlakym manometrem a stfedotlaky manometr.

DohliZejici osoba nebo bezpecnostni technik muze na stfedotlakém manometru sledovat, zda
uzivatel pFistroje dycha pravidelné, napfiklad kdyz pracuje uvnitf nadrze a pozorovatel ho jiz
nevidi, a mlze si také v€as v§imnout, Ze byl aktivovan vystrazny signal. Stfedni tlak je staly,
takze redukéni ventil redukuje tlak v lahvi pfiblizné na 7 barg.

Integrovany pojistny ventil je nastaven tak, aby reagoval na tlak pfiblizné 12 bart.

Vystrazny signal je nastaven tak, aby se aktivoval a vydaval zvukovy vystrazny signal pfi
minimalnim tlaku v Iahvi 30 bard. Signal zni do doby, dokud neni prakticky vy€erpana pouzitelna
zasoba vzduchu. Vystrazna pistala pracuje bez injektoru, to znamena, Ze nepotfebuje k
vytvofeni akustického signalu zadny vnéjsi vzduch. Tim je zajisténo, Ze bude fungovat i za
vysoké vlhkosti nebo v pfipadé desté, a pfi teplotach kolem bodu mrazu.

Manometr je odolny proti stfikajici vodé a narazuvzdorny.



MSA

4.3

PRIVOD STLACENEHO VZDUCHU

2
5
Obr.4  Redukcni ventil
1 Vysokotlaky manometr 4 P¥ipojka tlakové lahve
2 Stredotlaky manometr 5 Spojka (dlouha) pro pfivodni hadici

3 Vystrazna pistala

Na redukéni ventil DSG je mozné pfipojit k Y-kus, aby bylo mozné zésobovat dychatelnym
vzduchem dva uzivatele.

Systém pfivodu stlaéeného vzduchu (rozvod dychatelného vzduchu)

Pokud je dychatelny vzduch pfivadén z pevné instalace, vénujte pozornost nasledujicim bodim:
= Technické specifikace (stfedni tlak) dychaciho pfistroje (viz kapitoly 5.2/5.3).

= Musi existovat u€inné odlouceni vodnich par pro snizeni rosného bodu a kvuli zabranéni
zamrznuti v pFistroji (poZadavek na maximaini obsah vody je definovan v normé EN 12021).

= Musi byt zajisténa kvalita dychatelného vzduchu (definovana v normé EN 12021)

= Zkontrolujte, zda ma rozvod dychatelného vzduchu dostateénou kapacitu pro vdechny
uzivatele pfistroje

@ Systémy pFivodu stla¢eného vzduchu nejsou pfedmétem certifikace dle normy
EN 14593-1.

@ DSL 13



PRiVOD STLACENEHO VZDUCHU

4.4
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MSA

Rozdélova¢€ (Y-kus)

Rozdélovac Ize pouzit pro redukcni ventil nebo pro rozvod dychatelného vzduchu. PouZiva se k
souCasnému zasobovani dvou uzivatelt dychatelnym vzduchem.

= Rozdélovac je vybaven dlouhym zasouvacim nastavcem pro pfipojeni napf. k pfivodu
stlaCeného vzduchu nebo pfivodni vzduchové hadici.

= Takeé je vybaven dvéma bezpelnostnimi spojkami pro pfipojeni pfivodnich vzduchovych
hadic.

Obr. 5 Y-kus

DSL



MSA

TECHNICKE UDAJE

5 Technické udaje

A Dulezité!

PFi velmi vysokych vykonech mlze dosahnout tlak v celoobli¢ejové masce pfi
vdechovani zaporné hodnoty. Sledujte stfedotlaky manometr a poznamenejte si
technické specifikace plicni automatiky (viz odstavce 5.2/5.3).

5.1 Redukéni ventil DSG
Provozni tlak 200 nebo 300 baru
Aktivacni tlak vystrazného signalu < 30 baru
Stredni tlak pfiblizné 7 baru
Oteviraci tlak pojistného ventilu pfiblizné 12 baru
5.2 Hadicovy dychaci pfistroj na stlaceny vzduch s pfipojenim k rozvodu dychatelného
vzduchu
5.2.1 Zakladni pristroj DSL
Provozni tlak (stfedni tlak) pozadovany pro pouZiti s plicnimi automatikami:
Dulezité!
Min. tlak 4,5 baru
LA 88/96-N 4,5 az 8,5 baru
LA AutoMaXX N 4.5 az 8,5 baru
LA 83 4.5 az 8,5 baru
LA 88/96-AE/-AS a ESA 4,5 az 8,5 baru
LA AutoMaXX AE/AS a ESA 4.5 az 8,5 baru
Podivejte se také do navodu k pouziti jednotlivych typl plicnich automatik.
5.2.2 Zakladni pristroj DSL ASV
Provozni tlak (stfedni tlak) poZadovany pro pouziti s ventilem ASV:
Dulezité!
Min. tlak 6 bar(.
ASV: 6,0 az 8,5 baru
5.3 Automaticky prepinaci ventil (ASV)

Stredni tlak autonomniho dychaciho T o
A pfiblizné 7 baru

pristroje

Pfepinaci bod z externiho pfivodu

vzduchu na autonomni dychaci pfistroj: 4,0 +1,3 baru

Pfepinaci bod z autonomniho dychaciho

pristroje na externi pfivod vzduchu 6.0 +/-0,5 baru

Podivejte se také do navodu k pouziti jednotlivych typl ventild ASV.
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5.4 Privodni vzduchové hadice

Vnéjsi primeér: pfibl. 19 mm
Vnitfni primér: pfibl. 9 mm
Délky: 5,10,20a50 m
Max. provozni tlak 10 barti
Tlak roztrzeni: >60 bar(
6 Materialy
Kozeny opasek: Sedlarska usen
Ventily: Mosaz, ¢aste¢né poniklovano
Koncovky: Nerezova ocel, poniklovana mosaz

Material vysoce odolny vUuci starnuti a

Gumové casti: chladu

7 Priprava k pouziti

V pfipadé hadicového dychaciho pfistroje na stlateny vzduch fady DSL ASV se
podivejte do kapitoly 3.1.1, a také se podivejte na pokyny v navodu k pouziti
pfislusného autonomniho dychaciho pfistroje!

Pfedpoklada se, Ze pristroj byl zkontrolovan dle popisu v odstavci 9 tohoto navodu k pouZiti a je
pfipraven k pouZziti.

8 Pouaziti
8.1 Manipulace se stredotlakou bezpeénostni spojkou

= Pfipojeni spojky: Zatlatte zasouvaci nastavec do spojky aZz nadoraz.

= Odpojeni spojky: Zatlatte zasouvaci nastavec do spojky a sou¢asné stahnéte objimku
spojky zpatky. Potom |ze zasouvaci nastavec vytahnout.

Diulezité!

V hadici je tlak. Zvla&té u delSich hadic drzte zasouvaci nastavec pevng, jinak
muze unikajici vzduch hadici vyrazit!

8.2 Systémy privodu stlaceného vzduchu

8.2.1 Rozvod dychatelného vzduchu
= Otevrete pfivod vzduchu a zkontrolujte provozni (stfedni) tlak.

= Je nutné dodrzet technické specifikace (stfedni tlak) hadicového dychaciho pfistroje na
stlageny vzduch (viz odstavce 5.2.1/5.2.2).

= Pfipojte pfivodni vzduchovou hadici (Ize pfipojit a odpojit i pod tlakem) — viz odstavec 8.1.

16 DSL @



MSA

POUZITI

8.2.2 Tlakové lahve s redukénim ventilem DSG

8.3
8.3.1

8.3.2

Zkontrolujte, zda jsou té&snici povrchy ventilu Idhve a t&snici krouzek na vysokotlaké
koncovce redukéniho ventilu v pfijatelném stavu.

PFipojte redukéni ventil tlakové lahve s dychatelnym vzduchem dle definice v normé
EN 12021 (viz odstavec 4.1).

Nasazeni hadicového dychaciho pristroje na stlaceny vzduch
Zakladni pristroj DSL

Nasadte si koZeny opasek s pfipojkou. Pfipojka je umisténa na levé strané.
Pfipojte plicni automatiku k pfFipojce.

Pripojte pfivodni vzduchovou hadici k pfipojce a k pfivodu stlateného vzduchu.
Pfed pouzitim provedte kratkou kontrolu dle popisu v odstavci 8.4.1.

Otevrete pfivod stlaceného vzduchu.

Nasadte si celoobli¢ejovou masku, utahnéte hlavové popruhy a zkontrolujte tésnost.
(Informace o testu tésnosti najdete v navodu k pouziti celoobli¢ejové masky.)

Pripojte plicni automatiku k celoobli¢ejové masce (viz navod k pouziti plicni automatiky).

Zkontrolujte funkénost nékolika hlubokymi nadechy.

Zakladni pfistroj DSL ASV

Nasadte si koZeny opasek s ventilem ASV. Ventil ASV je umistény na levé strané.

PFipojte vhodny autonomni dychaci pfistroj (viz navod k pouZiti autonomniho dychaciho
pFistroje).

Pripojte stfedotlaké vedeni od autonomniho dychaciho pfistroje k ventilu ASV
(obr. 2 -> Pfipojeni ,3%).

PFipojte plicni automatiku k ventilu ASV (obr. 2 -> Pfipojeni ,,4%).

Pfipojte pFivodni vzduchovou hadici k ventilu ASV a k pfivodu stlaceného vzduchu (obr. 2 ->

Pfipojeni ,1%).
Pfed pouzitim provedte kratkou kontrolu dle popisu v odstavci 8.4.2.
Otevrete pfivod stlaceného vzduchu a ventily lahve autonomniho dychaciho pfistroje.

Nasadte si celoobli¢ejovou masku, utahnéte hlavové popruhy a zkontrolujte tésnost.
(Informace o testu té€snosti najdete v navodu k pouziti celoobli¢ejové masky.)

Pripojte plicni automatiku k celoobli¢ejové masce (viz navod k pouziti plicni automatiky).

Zkontrolujte funkénost nékolika hlubokymi nadechy.

DSL
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8.4
8.4.1

8.4.2
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Kratka kontrola hadicového dychaciho pfistroje na stlaéeny vzduch pied pouzitim

Hadicovy dychaci pfistroj na stlaéeny vzduch DSL

Tésnost a aktivaéni tlak vystrazného signalu redukéniho ventilu DSG

Po nasazeni hadicového dychaciho pfistroje na stlateny vzduch provedte kratkou kontrolu v
nasledujicim pofadi:

Otevrete pfivod stlateného vzduchu.

Pokud je stlaceny vzduch dodavan z tlakové lahve: odectéte a zkontrolujte na manometrech
vysoky a stfedni tlak.

Pokud je stlaeny vzduch dodavan z rozvodu dychatelného vzduchu: odectéte a zkontrolujte
na manometru provozni (stfedni) tlak.

Zavrete pfivod stlaeného vzduchu.
PFi pouziti redukéniho ventilu DSG:

= Hadicovy dychaci pfistroj na stlaCeny vzduch je té€sny, pokud necini pokles vysokého
tlaku v redukénim ventilu DSG vice nez 10 bard za 1 minutu.

Pokud je stla¢eny vzduch dodavan ze sité dychatelného vzduchu:

= Hadicovy dychaci pfistroj na stlaCeny vzduch je t&€sny, pokud necini pokles vysokého
tlaku na stfedotlakém manometru sité dychatelného vzduchu vice nez 1 bar za 1 minutu.

Opatrné aktivujte funkci proplachnuti plicni automatiky, az za¢ne proudit ven vzduch, a
pfitom co nejvice pfiviete vystupni otvor.

Sledujte vysokotlaky manometr na redukénim ventilu DSG.

Vystrazny signal musi byt aktivovan pfi minimalnim tlaku 30 barl (to neplati, je-li vzduch
pfivadén z rozvodu dychatelného vzduchu).

Znovu aktivujte funkci proplachnuti, abyste z pfistroje odpustili tlak.

Hadicovy dychaci pfistroj na stlaéeny vzduch DSL ASV (externi pfivod dychatelného
vzduchu v kombinaci s autonomnim dychacim pfistrojem na stlaéeny vzduch)

Tésnost a aktivacni tlak vystrazného signalu, je-li dychatelny vzduch pfivadén z
tlakovych lahvi s redukénim ventilem DSG a autonomniho dychaciho pfistroje na
stladeny vzduch

Po nasazeni hadicového dychaciho pfistroje na stlaceny vzduch a autonomniho dychaciho
pristroje provedte kratkou kontrolu v nasledujicim poradi:

Otevrete pfivod stlateného vzduchu.

Odecdtéte a zkontrolujte vysoky a stfedni tlak na manometrech na redukénim ventilu DSG.
Otevriete ventily lahve na autonomnim dychacim pfistroji dvéma otdckami ruénim koleCkem.
Odectéte tlak na manometru na autonomnim dychacim pfistroji:

= Min. tlak 270 bard u 300barovych lahvi
= Min. tlak 180 bard u 200barovych lahvi

Zavrete pfivod stlaeného vzduchu (DSL a autonomni dychaci pfistroj).

Hadicovy dychaci pfistroj na stlaCeny vzduch je tésny, pokud necini pokles tlaku vice nez
10 bar za 1 minutu.

Opatrné aktivujte funkci proplachnuti plicni automatiky, az za¢ne proudit ven vzduch, a
pfitom co nejvice pfiviete vystupni otvor.
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Sledujte vysokotlaky manometr na redukénim ventilu DSG.
Vystrazny signal musi byt aktivovan nejdéle pfi tlaku 30 bar(.

Znovu aktivujte funkci proplachnuti, abyste v hadicovém dychacim pfistroji na stlaceny
vzduch DSL sniZili tlak. Ventil ASV pfepne na autonomni dychaci pfistroj. Ve ventilu ASV se
aktivuje vystrazny signal. Znovu opatrné aktivujte funkci proplachnuti plicni automatiky, a
pfitom co nejvice pfiviete vystupni otvor.

Sledujte vysokotlaky manometr na autonomnim dychacim pfistroji.

Vystrazny signal autonomniho dychaciho pfistroje musi byt aktivovan pfi tlaku 55+/-5 bart
(v pfipadé pfistroje BD mini pfi tlaku 105 +/-5 bar().

Znovu aktivujte funkci proplachnuti, abyste z pfistroje odpustili tlak.

Tésnost a aktivaéni tlak vystrazného signalu autonomniho dychaciho pristroje na
stlaéeny vzduch, je-li vzduch privadén z rozvodu dychatelného vzduchu

Po pfipojeni hadicového dychaciho pfistroje na stlaceny vzduch a autonomniho dychaciho
pristroje provedte kratkou kontrolu v nasledujicim poradi:

Otevrete pfivod stlaceného vzduchu.

Odectéte a zkontrolujte provozni (stfedni) tlak na manometru.

Otevriete ventily I&hve na autonomnim dychacim pfistroji dvéma ota¢kami ruénim koleCkem.
Odectéte tlak na manometru na autonomnim dychacim pfistroji:

» Min. tlak 270 bard u 300barovych lahvi
= Min. tlak 180 bard u 200barovych lahvi

Zavrete pfivod stlaéeného vzduchu (DSL a autonomni dychaci pfistroj).

Hadicovy dychaci pfistroj na stlaceny vzduch je t&sny, pokud necini pokles stfedniho tlaku
vice nez 1 bar za 1 minutu.

Opatrné aktivujte funkci proplachnuti, az zaéne proudit ven vzduch, a pfitom co nejvice
priviete vystupni otvor. Tim se snizi tlak v hadicovém dychacim pfistroji na stlaCeny vzduch
DSL a ventil ASV pfepne na autonomni dychaci pfistroj. Ve ventilu ASV se aktivuje
vystrazny signal.

Znovu opatrné aktivujte funkci proplachnuti plicni automatiky, a pfitom co nejvice pfiviete
vystupni otvor.

Sledujte vysokotlaky manometr na autonomnim dychacim pfistroji.

Vystrazny signal autonomniho dychaciho pfistroje musi byt aktivovan pfi tlaku 55+/-5 baru
(v pfipadé pfistroje BD mini pfi tlaku 105 +/-5 bar().

Znovu aktivujte funkci proplachnuti, abyste z pfistroje odpustili tlak.
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8.5

8.6

20

Pouziti hadicového dychaciho pfistroje na stlaéeny vzduch

Cas od &asu zkontrolujte b&hem pouZivani t&snost celoobli¢ejové masky (viz navod k pouZiti
celoobli¢ejové masky) a plicni automatiky (viz navod k pouziti plicni automatiky).

Privod vzduchu a hadici vedouci k uzivatelim musi monitorovat pomocnik nebo
bezpeénostni technik a musi pfitom sledovat stfedotlaky manometr.

Pokud je stlageny vzduch dodavan z tlakové lahve:

Tlak v lahvi je nutné €as od €asu zkontrolovat na vysokotlakém manometru. Pokud tlak v lahvi
poklesne na aktivacni tlak vystrazného signalu, aktivuje se piskani (Unikovy signal), které se
zastavi, kdyz tlak v lahvi dosahne asi 10 bar(.

Kdyz je aktivovano piskani, je nutné okamzité opustit prostor. O opusténi prostoru muze byt
rozhodnuto i dfive bez ohledu na vystrazné signaly. V pfipadé delSich unikovych cest je mozné
stanovit ¢as, pfi kterém je nutné opustit prostor, podle udaje na vysokotlakém manometru.

Technické specifikace najdete v odstavcich 5.2.1/5.2.2.

Po pouziti hadicového dychaciho pristroje na stlaceny vzduch

= QOdpojte plicni automatiku od celoobli¢ejové masky (= viz navod k pouziti plicni automatiky).
= Sundejte si celoobli¢ejovou masku (= viz navod k pouZiti celoobli¢ejové masky).
= Zavfete oba pfivody stlateného vzduchu.

= Aktivujte funkci proplachnuti plicni automatiky, az zane proudit vzduch a z pfistroje bude
odstranén tlak.

= V pfipadé hadicového dychaciho pfistroje na stlaeny vzduch DSL ASV:

= QOdpoijte stfedotlaké vedeni autonomniho dychaciho pfistroje od ventilu ASV
(obr. 1 -> Pripojeni ,3%) - Sundejte si autonomni dychaci pfistroj (= viz navod k pouziti
autonomniho dychaciho pfistroje).

= Povolte koZzeny opasek a sundejte pfistroj.
Pristroj neodhazujte!

= Odpoijte pfivodni vzduchovou hadici od pfipojky a od pfivodu stlaeného vzduchu
(viz odstavec 8.1).
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9 Péce, udrzba, kontrola a skladovani
Produkt by mél byt pravidelné kontrolovan a udrzovan Skolenym personalem.

Musi byt vedeny zdznamy o kontrolach a udrzbé&. VZdy pouZivejte originalni nahradni dily od
spole€nosti MSA.

@ Spole¢nost MSA doporucuje nasledujici intervaly udrzby. V zavislosti na podminkach
pouziti bude mozna potfeba provadét uvedené ukony v kratSich intervalech.

Dodrzujte narodni zakony a predpisy!

V pfipadé dotazu kontaktujte nejblizSiho zastupce spolecnosti MSA.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny doporucené intervaly péce, udrzby a kontroly (dle definice v
BGR /GUV-R 190 pro Federalni republiku Némecko).

Jednou
za pul Rocné
roku

Cisténi 9.5 X X

Pred Po
pouzitim pouziti

Typ provadéné
¢innosti

Kazdych

Zarizeni 6 let

Viz kapitola

Vizualni
kontrola, 8.4.1,8.4.2
kontrola funkce a9.2

DSL Y .
a tésnosti

Kontrola
uzivatelem X
pfistroje

Plicni

automatika - viz navod k pouziti plicni automatiky

Celooblicejova

- viz navod k pouziti celoobli¢ejové masky.
maska

Generalni
oprava

Redukéni ventil 9.1.3 x"

Kontrola
pfepinacich X
hodnot

Kontrola
ASV funkce a 9.4.1 X X
tésnosti

Kratka kontrola 8.4.2 X

Generalni
oprava

Kontrola

plniciho tlaku X

Tlakové lahve
a ventily Kontrola -2>viz navod k pouziti tlakové lahve

odbornym Interval kontroly podle bezpeénostnich pfedpist pro
pracovnikem primyslové prostredi (BetrSichV)

Y Pouze vyrobcem

Gumoveé Easti Easem starnou a musi se v pravidelnych intervalech kontrolovat a v pfipadé
nutnosti vyménit, v zavislosti na mistnich podminkach.

PFivodni vzduchové hadice se musi v pravidelnych intervalech kontrolovat a v pfipadé nutnosti
vymeénit, v zavislosti na mistnich podminkach.

@ DSL 21



PECE, UDRZBA, KONTROLA A SKLADOVANI MSA

9.1 Redukéni ventil DSG
9.1.1 Vystrazny signal
= Pfipojte plicni automatiku k pfipojce.
= Pf¥ipojte pfivodni vzduchovou hadici k pfipojce a k redukénimu ventilu.
= Otevrete ventily lahve.
» Tlak v Iahvi na manometru musi byt nejméné 120 baru.
= Zavfete ventily lahve.
= Opatrné aktivujte funkci proplachnuti plicni automatiky, az za¢ne proudit vzduch.

= Sledujte vysokotlaky manometr. Vystrazny signal musi byt aktivovan nejpozdéji pfi tlaku
30 barua.

9.1.2 Vysokotlaké tésnici krouzky

Zkontrolujte stav tésnicich krouzkud na pfipojeni lahve (vizualni kontrola) pfedtim, nez pfipojite
tlakovou lahev. V pfipadé potfeby je vyménte.

9.1.3 Generalni oprava

Generalni opravu po Sesti letech, nebo opravy v pfipadé funkéni zavady, smi provadét pouze
vyrobce nebo osoba autorizovana spolecnosti MSA AUER. VSechny gumové komponenty a
dalsi ¢asti podleéhajici opotfebeni se vyméni. Potom se pfistroj znovu sefidi a utésni.

9.2 Tésnost vysokotlakych a stfedotlakych komponentt

9.2.1 Pristroj zdsobovany vzduchem z tlakové lahve
= Pfipojte pfivodni vzduchovou hadici k adaptéru a k reduk&nimu ventilu.
= Oteviete ventily lahve.
» Tlak v lahvi musi byt alespon 270 bart u 300barovych lahvi a 180 bart u 200barovych lahvi.
» Zavrete ventily Iahve. Tlak nesmi béhem jedné minuty poklesnout o vice nez 10 baru.
9.2.2 Pristroj zasobovany vzduchem z rozvodu dychatelného vzduchu

= Pf¥ipojte pfivodni vzduchovou hadici k pfipojce a odbérnému mistu v rozvodu dychatelného
vzduchu.

= Otevfete uzaviraci ventil na odb&rném misté v rozvodu dychatelného vzduchu.
= Stfedni tlak musi odpovidat hodnotam uvedenym v odstavcich 5.2.1/5.2.2.

= Zaviete uzaviraci ventil. Maximalni povoleny pokles tlaku je 1 bar b&hem jedné minuty.
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9.3.3

9.34
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Tlakové lahve

Plnéni
Tlakové lahve smi byt plnény pouze dychatelnym vzduchem dle definice v normé& EN 12021.
Dalezité
Obsah kysliku musi byt v rozsahu 21 £2 % objemu (suchy vzduch).
Smi se pouzivat pouze testované a schvalené tlakové lahve, které:
= jsou oznadeny datem testovani a znackou kompetentniho organu (napf. TUV);
» nevykazuji zadné vady, které by mohly zpUsobit nebezpec¢i (napf. vadny ventil);
= na zavitu pfipojeni neni patrna zadna vlhkost.

Zcela prazdné tlakové lahve (bez tlaku) je nutné vysusit. Tento krok je nezbytny, protoze
otevienym ventilem by mohlo vniknout nepfijatelné mnozstvi vihkosti. Lahev je mozné vysusit
napfiklad tim, Ze se nejméné dvakrat napini (az po povolenou urover) suchym vzduchem z
kompresoru, a potom se vzduch necha uniknout. Vzduch by mél uniknout takovy zplsobem,
aby ochlazeni zplsobené expanzi nezplsobilo na ventilu tvorbu ledu.

Pouziti (skladovani stojicich lahvi)

Tlakové lahve je nutné béhem pFepravy a skladovani chranit pfed narazy. Aby v dychatelném
vzduchu nebylo obsazeno nepfijatelné mnozstvi vody, vénujte pozornost nasledujicim bodiim:

= Tlakové lahve nesmi byt pfi pouziti Uplné vypustény (tlak nesmi klesnout na 0).

= Ventily lahvi musi byt ihned po pouziti uzavieny a zakryty ochrannymi krytkami.

= Ventily lahvi musi byt ihned po naplnéni pevné uzavieny a zakryty ochrannymi krytkami.
Preprava a skladovani nepfipojenych lahvi (stojici lahve)

= Ventil ldhve musi byt zakryt ochrannou krytkou.

= Béhem skladovani musi byt lahve umistény takovym zplisobem, aby se nemohly naklonit,
prevratit nebo posunout ze své pozice.

Vizudlni kontrola lahve

Ventil lahve je nutné vizualné zkontrolovat, zda nedoslo k jeho poSkozeni, napf. k:
= poSkozeni téla ventilu

= poSkozeni ru¢niho kolecka

= deformaci téla ventilu

= deformaci dfiku ventilu (indikované deformaci ruéniho kole¢ka)
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9.4
9.4.1

9.5

Automaticky prepinaci ventil (ASV) s vystraznym signalem

Tésnost a test funkénosti se dvéma autonomnimi dychacimi pfistroji na stlaéeny vzduch

Pripojte plicni automatiku k ventilu ASV (obr. 2 -> Pfipojeni ,4%). Pfepnéte pfetlakovou plicni
automatiku do pohotovostni polohy, nikoli do pfetlakové polohy.

= Pfipojte stfedotlaké vedeni od prvniho dychaciho pfistroje (PA 1) k ventilu ASV
(obr. 2 -> Pfipojeni ,3%).

= Otevrete ventil lahve PA 1: Musi byt aktivovan vystrazny signal ventilu ASV.

= Pfipojte stfedotlaké vedeni od druhého dychaciho pfistroje (PA 2) k ventilu ASV
(obr. 2 -> Pfipojeni ,1%).

= Oteviete ventil lahve PA 2: Ventil ASV piepne. Vystrazny signal se musi zastavit.
= Zavrete ventily lahvi obou dychacich pfFistroj.

=  QOdecdtéte tlak na manometru na dychacim pfistroji.
Tlak musi byt minimalné 270 bar( u 300barovych lahvi a 180 barl u 200barovych Iahvi.

= Zavfete ventily lahvi dychaciho pfistroje.

= Ventil ASV s dychacim pfistrojem je vzduchotésny, pokud necini pokles vysokého tlaku v
jednotlivych dychacich pfistrojich vice nez 10 baru za 1 minutu.

= Vypustte pfistroj pomoci plicni automatiky. Kratce by mél zaznit vystrazny signal ventilu
ASV.

Cisténi
V pfipadé potieby je mozné po pouziti odistit zvnéjSku znecisténé €asti pfistroje vlaznou vodou.
Neponofujte redukéni ventil do vody.

Veskerou zbyvajici vihkost je potfeba vysusit pfi teploté max. 50 °C. Nepouzivejte organicka
rozpoustédla, napf. celulé6zova fedidla, alkohol, metylované alkoholy, trichloretylen a podobné.

A Dulezité

ovlivnit funkci redukéniho ventilu/ventilu ASV. Proto je nutné redukéni ventil/ventil
ASV utésnit (napf. nasazenim tésnicich uzavérli a posléze vycisténim pfi vysokém
nebo stfednim tlaku pfiblizné 2 bary).

V pfipadé potieby odistéte zvenku pfivodni vzduchové hadice.

10 Poznamka ke skladovani

Hadicovy dychaci pfistroj na stlaceny vzduch je tfeba skladovat pfi teploté pfiblizné 20 °C na
suchém misté bez vyskytu prachu a nedistot. Zafizeni je také nutno chranit pfed pfimym
sluneé&nim svétlem.

11 Poruchy
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ProtoZe na bezchybné funkci hadicového dychaciho pfistroje na stlageny vzduch mohou zaviset
lidské Zivoty, pfistroj musi byt v pfipadé poruchy (napf. nadmérného odporu pfi dychani,
netésnosti a podobné) zkontrolovan servisnim technikem skolenym pro zafizeni pro ochranu
dychacich cest, nebo spole¢nosti MSA.
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12 Objednaci udaje

OBJEDNACI UDAJE

Popis Obj. cislo
PFipojka DSL D4066803
Automaticky pfepinaci ventil (ASV) s vystraznym signalem D4066700
Kozeny opasek D3043918
Privodni vedeni vzduchu, antistatické, 5m D4066847
Privodni vzduchova hadice, 10m D4066848
Privodni vzduchova hadice, 20m D4066849
Privodni vzduchova hadice, 30m 10152521
Privodni vzduchova hadice, 50m 10012120
Redukéni ventil D4066830
Tlakova lahev, 50 1/300 bart, prazdna D5103939
Y-kus D4066804
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